LEGENDA OPERE IN PROGETTO PARTICOLARI FON DAZION E
P T A ELETTROMECCANICA 8 TRASFORMATORE E VASCA
: 02 | | Interruttore montante linea RACCO LTA O LIO S EZIO N E C_C

Trasformatore di corrente

T

o
w

o
=~

Sezionatore montante linea\terra Scala 1 75

1

.Tﬁ,w

o

Trasformatore di tensione capacitivo VISTA DALL'ALTO

Scaricatore di terra - 7000 b &% {* ; |

Terminale aria-cavo

SRS =N
¢
%
!
f

Sezionatore montante trasformatore 500
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Interrutore montante trasformatore
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Trasformatore di tensione induttivo per misure fiscali e protezioni

Trasformatore di corrente a quattro secondari per misure
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FUNZIONAMENTO DEL SISTEMA DI RACCOLTA
ACQUE METEORICHE PROVENIENTI DAL
TRASFORMATORE 0
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| trasformatori verranno posati su fondazioni di
appropriate dimensioni che, oltre a svolgere I'ovvia
funzione statica, sono concepite anche con la funzione di
costituire una “vasca” in grado di ricevere I'olio contenuto
nella macchina, in caso di fuoriuscita dello stesso per
guasto.
La vasca-fondazione é parzialmente riempita con
materiale inerte (ciottoli di appropriate dimensioni) in N Bs
grado di far filtrare 'olio verso il basso e di creare una
sorta di barriera frangifiamma tra I'olio accumulato verso |l pozzetto per estrazions pozzetto per estrazione
basso e I'atmosfera. CIOTTOLI DA 80100 GRIGLIATO TIPO_ORSOGRILL facquo/olio acquay/ofio - LOTIOL DA 80100
In condizioni di normale esercizio la vasca-fondazione e
(che e piu larga del trasformatore) raccoglie
esclusivamente le acque meteoriche che cadono o
direttamente sulla sua superficie libera o indirettamente
dopo aver bagnato il trasformatore. =
SRy In condizioni di guasto la vasca-fondazione raccoglie 'olio i
eventualmente fuoriuscito dalla macchina elettrica. - i o
la vasca-fondazione e collegata, tramite un sistema .
dedicato di tubazioni, ad un punto di raccolta individuato | ‘
con la dicitura “Vasca raccolta olio-acqua trasformatori”.
Una pompa di aggottamento scarica in una successiva
o "Vasca trappola” (con funzione di disoleatore per EDIFICIO QUADRI
\)"\)R eventuali piccole presenze d'olio) e da questa I'acqua Scala 1:100
affluisce al disoleatore e quindi alla rete di sispersione '
\ O < delle acque meteoriche. _ . _
N \)\\1\0 La funzione della Vasca di raccolta olio-acqua € duplice, . PROSPETTO 1 ,
TN
N N |>~0\ N %gé;pcehri]r?ae' dalle condizioni di esercizio in cui si trova la
e - Normali condizioni di esercizio (cassa trasformatore
stagna): convogliare allo scarico le acque meteoriche
/ sopra descritte non inquinate;
- Condizioni di guasto con fuoriuscita d’olio: raccogliere
I'olio in un bacino stagno per il successivo recupero con
ditta specializzata.
| liquidi provenienti dai trasformatori verranno immessi ad
una estremita della vasca di raccolta mentre lo
svuotamento della stessa avverra tramite una pompa
volumetrica a disco cavo antiemulsione installata
all’estremita opposta della vasca. ; 23,85 f
In questo modo, i liquidi in ingresso, saranno soggetti ad : PROSPETTO 2 4‘
} un percorso obbligato, attraverso una “zona di quiete",
ove avverra una separazione gravimetrica tra I'eventuale PROSPETTO 1
i olio proveniente dalla "Vasca - fondazione" del P s
trasformatore (mescolato ad acqua, in caso di guasto T
contemporaneo a precipitazioni atmosferiche) e I'acqua [
W csotons o o meteorica gia presente nella Vasca di raccolta.
B La pompa di svuotamento avra una portata di circa 15
m3/h, con punto di presa sul fondo della vasca di raccolta.
L’avviamento/arresto della pompa avviene normalmente o
mediante un sistema di livellostati a sonde resistive. Un
interruttore di livello, posto al di sotto della quota di
arresto della pompa garantisce che, in caso di PROSPETTO 2
malfunzionamento del sistema a sonde resistive, la & e
pompa Si arlrlest?lré ad un Iiv%IIo del quuido della vlasca T
superiore al livello corrispondente al massimo volume
d’olio che potra confluire nella vasca stessa (la pompa (i i i (i i L] L]
vle_rr)é cosi arrestata prima di poter aspirare I'eventuale
olio).
Onde evitare lo scarico di olio emulsionato con I'acqua, il
sistema di livellostati elettronici a sonde resistive, rileva la T e
presenza di un liquido non conduttivo quale € l'olio
Isolante del trasformatore e impedisce alla pompa di
DISPERSIONE acque non inquinate avviarsi. PROSPETTO 4 PROSPETTO 3
Ad ulteriore garanzia, in caso di guasto del trasformatore, =y - v o320
e previsto che il sistema di protezione della stazione,
comandi il blocco della pompa di aggottamento con
conseguente inibizione di fatto della possibilita di scarico
dalla vasca di raccolta.

LE ACQUE TRATTATE SARANNO DISPERSE AL o o o0y o0 oo
SUOLO NEL RISPETTO DEI VALORI PREVISTI DAL e R
D.LGS 152/06 ALLEGATO 1 - Tab.4
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NOTE:

1 — OLO TRAFO 14500Kg~17mc (PESO SPECIFICO IPOTIZZATO 0,85kg/dm3)
2 — CONTENUTO VASCA~21mc
53 — PER IL CORRETTO POSIZIONAMENTO DEI TUBI IN PVC VEDERE LAYOUT FONDAZIONI
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